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Hack a.a.0. gibt fiir Er serwelt ‘es geht mit ihm zuende’ nur Vor-
kommen ,,in einzelnen hessischen Mundarten‘ an. — Vgl. hin-
serbeln und Serbel.

serbeln® usw. (s.u.) 1. ‘schief und ungeschickt
schneiden’ (bes. Brot) [Gelnhsn. Altenst.-Bii Wtfd.
Wolferd.-Ki Schwalm; auch Rbhsn.?], ‘einen ge-
spannten Faden hin und her ziehen’ [Schwalm: J. H.
Schwalm, Ous Ellervotersch Eppelkist, 1917, 63].
Vel. Sirbelerei. — 2, ‘erfolglos an etwas arbeiten’
[Ober-Ohmen-Al; ihnlich Liidermiind-Fu]. — 3.
‘zwecklos umherlaufen’ [Flieden-Fu]. — 4. ‘langsam
anfangen zu kochen’ [Rschbg.].

Formen: s¢rwala Gelnhsn.; serwal Wolferd.; sdrweln und sorweln
Obgzb.; serbeln (4) Rschbg.; sirwele Altenst.; sirwn Wtfd. —
Vgl. zu 1 C. 784f., zu 4 V. 385, aus dem Hack, Traute Heimat
meiner Lieben, 1927, S. 60 schopfen diirfte, sowie sirbeln im
Deutschen Wheh, — Zu 8. 4 neben 1—3 vgl. surbeln ‘schwirren’
(Schmeller-Frommann, Bayer. Whbch. 2, 325) neben surbel®
‘schlecht arbeiten’ (Martin und Licnhart, Wbch, der elsiiss, Mdaa.,
2,373).

Serbelpeter M.? anscheinend ‘schlechter, unordent-
licher Arbeiter’ [Fu]. Vgl. serbeln?.

Serfelatswurst s. Zervelat(s)wurst.

Sergeant M. Wie schd. ‘Feldwebel’. Auch in Alt-
Frankf. (s. Askenasy, Die Frankfurter Mda., 1904,
S. 182). Vgl. Rheinisches Wbch. 8, 88f.

Formen: Ser§dnd, auch Sufind Schwalm; Serfand Wiss.

Sergekoper (?) s. Schorschekiper, dessen 1. Teil
nach S. A, Wolfs brieflicher Mitteilung als Serge-,
nicht Georgette- aufzufassen ist.

Sermon M. ‘langes Gerede’ [Krofdf.-W1 Gelnhsn.].
En 8. haale ‘halten’, d.i. ‘von sich geben’ [Krofdf.).

Form: sermé (Tonsilbe?) Gelnhsn.

serner (Komp.) s. sehr.

Serre, Serrel s. Siitte, Siedel.

Serremoonje s. Zeremonie.

sert s. selt, wo die Form sert [Altenst.-Bii] zu er-
giinzen ist.

servieren ‘Speisen auftragen’ [Wsl.]. Doch dort nur
bei groBen Festlichkeiten wie Hochzeiten usw.;
sonst auftragen.

Serviette (sepwié¢ds Gelnhsn.) F. Wie schd. ‘Mund-
tuch’ [Wsl. Gelnhsn.]. In Gelnhsn. jiinger als Salvéte!
(s. d. und Nachtr. dazu).

Servis (sepwis) N. ‘alle Teile, die zu einem Geschirr,
z. B. dem Kaffeegeschirr, gehoren’ [ Gelnhsn.].

Serwelats- s. Zervelat(s)-.

serweln s. serbeln.

SeB M. ‘Sitz’ [Nst. (veraltend gegen Sitz: s.d.),
Eschr.]. In Ober-Hérgern-Gi nur in der Rda. of aan
Séap ‘auf einmal’ dsfle. Bei der Ubergabe des Guts
an die Kinder bedingen sich alte Leute einen Seaf
im Hause aus, d.h. Wohnrecht und Verpflegung
[Dautphe-Bi]. In Ddrd. heifit eine (bestimmte) Er-
héhung im Walde Uff d’m Sef.

Formen: sgas Nst.; sésy P1. Eschr. — Vgl. Rheinisches Wbch. 8,
90, — Zu mhd. sez ‘Sitz’ usw.

Sessel M. Wie schd., doch selten. In Gelnhsn. fiir
‘Korbsessel’. Vgl. Sorge(n)stukl.

Sesselstuhl M.? ‘Sessel’ [Eschr.].

sest s. sonst.

Sester s. Sechier.

88t Nur in der Wendung sétes Futter ‘siiBes Tutter’
[Hombg.-Ho und Umgebung].

serbeln? — setzen
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Der Gewiihrsmann hiilt sétes fir die Mda. form von siifles. Aber
obwohl s#f Hai ‘Heu' uns bezeugt ist (s. séif) und trotz relikt-
haften Formen ohne Lautverschiebung, wic Deutsche Dialekt-
geogr. 21, 57 sie bringt, bleiben Zweifel.

Sett, Sette- s. Siitte(-).

Sette (z¢ia) F. ‘flache Milchschale’ [Rho.]. Vgl. Satie.

Vgl. Collitz 89 sowie Kluge-Gotze'® 625,

Setzbohnchen N. Nur di: ‘die’ es wéi e Setzbuunche
(von schwiichlichen Midchen) [Ulfa-Scho]. Vgl
Setzkartoffel.

Setze F. ‘hammerartiges Eisengerit, das den FaB-
reifen aufgesetzt wird, worauf sie durch Drauf-
schlagen mit dem Schlehl (s. Schlegel') angetrieben
werden’ [Hallgarten-Rh]. Vgl. Rheinisches Whch. 8,
106, 43ff.

Setzeisen N. ‘spindelférmiges, 50—60 cm langes
Eisen mit Holzgrift’ [Wsl.]. Dient zum Herstellen der
Setzlocher, in die bei Neubepflanzung eines Wein-
bergs die Reben gesteckt werden.

setzen 1. Trans. — a. Wie schd. ‘einen auf einen Sitz
setzen’. Kaum bezeugt. — b. ‘an einen Ort bringen’.
Pflanzen ‘Gemiisepflainzchen’ s. s. 2, 614,3—5 und
u. 583, 51f. Mier wonn sditze ist hiufiger als Mier wonn
Blanze sitze [Wiss.]. Kriéitt ‘Kraut’, d. i. ‘Runkelriiben,
Kohlrabi usw.’ sdtzen [Obeb.; 4hnl. Altenst.-Bii Ddrd.].
Dickwurz(el) ‘Runkelriiben’ s. ‘pflanzen’ [Wtfd. Ndeb.].
Bohnen setzt man nach dem 12.—14. 5.: s. Kaule. Kar-
toffeln (bzw. Erddpfel) s. * ‘pflanzen’ [Im groBten Teil
des Gebiets, ausgenommen Fb Bii Ha Ge Schl Gf und
die Nordspitze, wo indes Rho. schon jiingeres s. neben
pflanzen 1 b (s. d.) hat. Zu s. neben legen s. 2, 80, 10ft.].
Die Kartoffel sagt: Setzt er ‘ihr’ mich em Aprel, Komm
ich, bann ech well. Setzt er mich em Mai, Komm ich
glich hdrbei [Schwalm], Setze mick, wann de witt, Vor
Juni komm eich nit [Klein-Eichen-Scho]. Lin Reis s.
s.Reist.— Eine Qluck(e) [Rohrb.-Bii Obeb.Klschmkd.],
Glotze [Wiss.], en Hohn s. ‘eine Bruthenne auf Eier
setzen’. Auch eine Gans s. ‘briiten lassen’ [Bii]. Ein
Kalb s. * ‘sich erbrechen’ s. Kalb. — Dem ungebetenen
Gast, Dem wird kein Stuhl gesaft [ Gemiinden-Fk]. En
Eere (s. Eter) s. ‘Feldfriichte auf einen Haufen setzen’
[Leusel-Al]l. Kommt das Feuer nach 4 Tagen nach
oben, dann beginnt der Meiler Kokle zu s. (s. Hessen-
land 49 S. 6).— A Hifji setze ‘Kot ablegen’ [Salzschlirf-
Fu und wohl 6fter]. Auch mit eingespartem Objekt
(De Hond dreckt irscht ien dann sdtzt e usw.) s. eine
Scherzfrage bei Buchdrucker. Morgen werden die Ur-
scheln gesafpt ‘wird geimpft’ verkiindete frither der
Ortsdiener in Neuhof-Fu. Heu oder Feldfriichte in
(einen) Haufen s., Hew in Hausten ‘kleine Haufen’ s.,
Stroh auf Hausten s. ‘aufschichten’, Stroh, Holz wird
afen Kuppe gesetzt s. Haufen, Hausten, Kuppe. Der
hat mich enet Schelee ‘Gelee’ gesatzt * ‘hat mir iibel
mitgespielt’ [Hohr-Uw]. Mit zu ergénzender Orts-
bestimmung: einen s. ‘ins Gefingnis bringen’ [Diez-Ul
und 6fter in Nassau; Gelnhsn. Rschbg. und wohl auch
ofter in Hessen und Oberhessen. Vgl. sitzen ‘im Ge-
fingnis sein’]. Einem eine Laus in den Pelz s. s. 2, b8,
22—27, den Kopf zwischen die Ohren s. s. 2, 511, 56f.
Den Bock in den Kohl s., Sich etwas in den Kopf s.
s. Bock, Kopf. — ¢. ‘einsetzen’ (im Spiel, bei Wetten).
Mit eingespartem Objekt: Der krit gesatzt ‘bekommt
vom Gewinner einige Spielkugeln zuriick, um weiter-
spielen zu konnen’ [Horressen-Uw]. Wil ‘weil’ der
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